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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 8. marca 2010,

ktoré sa tyka ndvrhu rozhodnutia Grécka o zobrazovani informdcii vSetkého druhu, pokial ide
o mlie¢ne vyrobky, vritane uvddzania krajiny povodu suroviny (mlieka), ktord sa pouzila na ich

vyrobu, o predaji

takychto vyrobkov konecnému

spotrebitelovi a o povinnostiach

maloobchodnikov tykajicich sa spdsobu vystavovania mlie¢nych vyrobkov na predajnych
miestach v ramci ich obchodov

[ozndmené pod cislom K(2010) 1195]

(Iba grécke znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/147[EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2000/13/ES z 20. marca 2000 o aproximdcii pravnych pred-

pisov

Clenskych $titov tykajicich sa oznacovania, prezenticie

a reklamy potravin ('), a najmid na jej ¢lanok 19,

kedZe:

V stlade s postupom stanovenym v ¢ldnku 19 druhom
odseku smernice 2000/13/ES grécke orgdny ozndmili
1. jina 2009 Komisii ndvrh rozhodnutia o zobrazovani
informdcif vetkého druhu, pokial ide o mlie¢ne vyrobky,
vratane uvadzania krajiny povodu suroviny (mlieka),
ktord sa pouzila na ich vyrobu, o predaji takychto
vyrobkov kone¢nému spotrebitelovi a o povinnostiach
maloobchodnikov tykajicich sa sposobu vystavovania
mlie¢nych vyrobkov na predajnych miestach v rdmci
ich obchodov.

Podla ¢linku 1 ods. 1 ozndmeného rozhodnutia sa
uvedené tyka mlieka, cokolddového mlieka, jogurtov,
vietkych druhov mlie¢nych dezertov, krémov, ryzovych
pudingov a smotany, ktoré sa preddvaji kone¢nému
spotrebitelovi uz zabalené.

V ¢lanku 1 ods. 2 ozndmeného ndvrhu sa pozaduje, aby
uvedené vyrobky vyrobené v Grécku na baleni povinne
obsahovali informdciu o povode surovin (mlicka),
z ktorych boli vyrobené. Takdto informdcia md mini-
malne obsahovat ddaje opisané v clanku 1 ods. 2
pism. a) a b) prislusného ndvrhu rozhodnutia.

() U. v. ES L 109, 6.5.2000, s. 29.

S

)

V ¢lanku 1 ods. 3 ozndmeného rozhodnutia sa stanovuje,
7e v pripade uvedenych vyrobkov pochddzajicich
z krajin Eurépskej Gnie mimo Grécka alebo dovdzanych
z neclenskych stitov EU musi byt na baleni uvedend
minimdlne informdcia o konkrétnej krajine vyroby
uvedenych vyrobkov alebo oznacenie ,vyrobené v EU,

V clanku 1 ods. 6 ozndmeného ndvrhu st stanovené
pravidld, ktoré sa tykaji sposobu, akym sa musia
uvedené udaje prezentovat: musia byt zobrazené aspoil
na jednej strane balenia, hlavne na strane, ktord sa pova-
zuje za prednt, pod obchodnym ndzvom vyrobku,
zretelne Citatelnym, nezmazatelnym pismom a musia
byt v gréctine.

Smernicou 2000/13/ES sa harmonizuji pravidld upravu-
jlice oznaCovanie potravin na jednej strane prostrednic-
tvom ustanovenia harmonizacie urcitych vnitrostatnych
predpisov a na strane druhej prostrednictvom ustano-
venia opatreni pre neharmonizované vnutro$titne pred-
pisy. Rozsah harmonizicie je vymedzeny v ¢lanku 3
ods. 1 uvedenej smernice, v ktorom sa uvadzaji povinné
Gdaje, ktoré musi oznalenie obsahovat v sdlade
s ¢lankami 4 az 17, a na zdklade vynimiek, ktoré obsa-
hujd. V ¢lanku 4 ods. 2 smernice 2000/13/ES sa okrem
toho ustanovuje, Ze v pripade urcitych potravin mozu
predpisy Unie alebo ak takéto predpisy neexistujd,
vnutrodtitne predpisy vyzadovat okrem udajov uvede-
nych v ¢ldnku 3 ods. 1 uvedenej smenice dalsie povinné
udaje.

Na zdklade clanku 18 ods. 2 smernice 2000/13/ES sa
umozZiiuje prijatie neharmonizovanych vnitrostatnych
predpisov, ak st oprivnené na zdklade jedného
z doévodov uvedenych v danom ¢lanku, ako je okrem
iného predchadzanie podvodom a ochrana verejného
zdravia, ak nie st takého charakteru, Ze by brénili uplat-
fiovaniu vymedzeni a pravidiel stanovenych v smernici
2000/13/ES. Preto ked sa v clenskom S3tite navrhnd
vnltrodtitne ustanovenia o oznacovani, je potrebné
preskimat ich sulad s uvedenymi poziadavkami
a ustanoveniami zmluvy.
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Grécke orgdny tvrdia, Ze ozndmené opatrenie je nevy-
hnutné na ochranu spotrebitelov a ich dplné informo-
vanie, aby si boli vedomi krajiny po6vodu suroviny
obsiahnutej v prislusnych vyrobkoch. Uvadzaju tiez, zZe
navrhované rozhodnutie je potrebné na ochranu
zdujmov gréckych polnohospoddrov v odvetvi mlieka.

V sulade s ¢linkom 3 ods. 1 bodom 8 smernice
2000/13/ES udaj o povode alebo mieste pdvodu je
povinny vtedy, ked neuvedenie takychto tdajov by
mohlo uviest spotrebitela do omylu v savislosti
s podstatou latky, pokial ide o skuto¢ny povod alebo
miesto povodu potraviny. Tymto ustanovenim sa posky-
tuje vhodny mechanizmus proti riziku zavadzania spot-
rebitelov v pripadoch, ked by niektoré prvky mohli
naznacovat, Ze prislusnd potravina pochddza z iného
miesta, ako je skutocné. V pripade mlie¢nych vyrobkov
uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 ozndmeného rozhodnutia
grécke orginy neposkytli Ziadne opodstatnenie, na
zdklade ktorého by bolo mozné dospiet k zaveru, zZe
zavedenie povinnosti uvadzat krajinu povodu suroviny
(mlieka) alebo konkrétnu krajinu vyroby, alebo oznacenie
,vyrobené v EU“ vo forme vieobecného pravidla je
potrebné na dosiahnutie jedného z cielov uvedenych
v ¢lanku 18 ods. 2 smernice 2000/13/ES.

Na zdklade tychto zisteni Komisia vydala negativne
stanovisko v sdlade s ¢ldnkom 19 tretim odsekom smer-
nice 2000/13ES.

(11)  Od gréckych orgdnov by sa preto malo Ziadat, aby nepri-
jali prislusné ustanovenia navrhovaného rozhodnutia.

(12)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Grécko neprijima ¢ldnok 1 ods. 2, 3 a 6 prislusného ndvrhu
rozhodnutia o zobrazovani informdcii vetkého druhu, pokial
ide o mlie¢ne vyrobky, vratane uvddzania krajiny povodu suro-
viny (mlieka), ktord sa pouzila na ich vyrobu, o predaji takychto
vyrobkov kone¢nému spotrebitelovi a o povinnostiach maloob-
chodnikov tykajacich sa sposobu vystavovania mlienych
vyrobkov na predajnych miestach v rdmci ich obchodov.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Helénskej republike.
V Bruseli 8. marca 2010
Za Komisiu

John DALLI
clen Komisie




